Priedas Nr. 3
DARBU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr 22/2018-RD
Utena
2018.12.11

Utenos socialinés globos namai, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 190797098, kurios registruota buveiné yra Kupiskio g. 66, LT-28175 Utena,
atstovaujama direktoriaus Osvaldo Ziezdrio, veikian&io pagal jstaigos jstatus (toliau — ,,Perkancioji
organizacija®), ir

UAB ,,Gabusta“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 300103619, kurios registruota buveiné yra J.Basanavi¢iaus 114D, Utena, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Aurelijaus
Kasparaviciaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — »,Rangovas®),

toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré¢ 3ig statybos rangos
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika Utenos socialinés
globos namy laiptinés remonto darbus (toliau — ,,Darbai®) ir perduoti Darby rezultata Perkanciajai
organizacijai $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, o Perkancioji organizacija
isipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus ir uZ juos sumokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta — Kupiskio g. 66, LT-28175 Utena.

2. Jkainiai ir kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 12 068,36 ( dvylika tiikstan¢iy SeSiasdesimt astuoni Eurai, 36 ct) su PVM.
Sutarties priede Nr. 2 pateikiami darby jkainiai.

2.2. Uz $iuos jkainius Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties priede Nr. 2.
Ikainj sudaro darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZziagy kaina, mokesc¢iai, draudimo, transportavimo
ir visos kitos, Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei
Sig Sutartj, iSlaidos.

23. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo sumoketi Sutarties kaing.

2.4. Uzsakovo rezervas naudojamas iimtiniais atvejais, atsiradus darbams, kuriy nebuvo galima
numatyti ruodiant konkursinius pasiilymus, kurie nejradyti j Sig Sutartj ir jos priedus, taiau be kuriy
negalima uzbaigti $ios Sutarties vykdymo, t. y. pripazinti statinio tinkamu naudoti.

2.5. Uzsakovo rezervas (ne daugiau 10 (desimt) procenty pirkimo objekto vertes)
apskai¢iuojamas ir panaudojamas tik atsizvelgiant j atsiradusj papildoma statytojo i$laidy poreikj, kuris
gali atsirasti dél projekto sprendiniy tikslinimo, dél projekte nenumatyty ar j kainos apskai¢iavimus
nejtraukty dél nuo Uzsakovo ir Rangovo nepriklausan¢iy aplinkybiy, taciau butiny statiniui pastatyti
(sumontuoti, nutiesti papildomy darby islaidy bei kitais objektyviomis priezastimis pagrjstais ar
pasikeitusiy aplinkybiy salygojamais atvejais.
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2.6. Uz nenumatytus darbus i§ UZzsakovo rezervo apmokama pagal nenumatyty darby aktus ir
papildomas samatas. Nenumatytiems, tatiau analogiskiems techniniame projekte ir Rangovo pasitlymo
samatose nurodytiems darbams pagal darby kodus ir apraSymus, skaiCiuojant kaing bus panaudoti
statybiniy darby jkainiai, nustatyti Rangovo pasililymo (Sutarties priedas) sgmatose. Nenumatyty
darby, kuriems analogy techniniame projekte ir Rangovo pasiiilymo sgmatose néra, kaina nustatoma
nevirSijant UAB ,,Sistela“ paskelbty oficialiy statybos darby skai¢iuojamyjy kainy.).

2.7. Salys susitaria, kad Sutarties darby jkainiai gali kisti dél Valstybés institucijy priimty
jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy mokes¢iy dydj (tokiy kaip PVM, Socialinio draudimo
ir pan.), kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo statybos darby sgnaudy pasikeitimui, ir priimty Sios
Sutarties galiojimo metu.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Perkancioji organizacija turi teise:

3.1.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe, Perkanciosios organizacijos
pateikty medziagy naudojima;

3.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pateikta projekta (jei toks pateikiamas) ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto,
Saliy patvirtinto darby kalendorinio vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy,
Perkangioji organizacija turi teis¢ rastu reikalauti $alinti trikumus ir nemokeéti uz netinkamai atliktg
darbg arba pa3alinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita;

3.1.3. teikti pasiilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendimg dél jy parinkimo;

3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo
detalaus darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

3.2. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

3.2.1. organizuoti darbus (jskaitant, bet neapsiribojant Zemés sklypo statybai suteikimu,
statybos leidimo, projektinés dokumentacijos pateikimu ir kt.);

3.2.2. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

3.2.3. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus, pasirasant darby perdavimo — priémimo
akta;

3.2.4. tiekti darbams atlikti reikalingg elektros energija ir vandenj;

3.2.5. saugoti darby atlikimo teritorija, o taip pat ir Rangovo turta, nedarbo metu, jeigu jis
perduotas apsaugai pagal apyrasa;

3.2.6. perduoti Rangovui Darbams atlikti reikalingas medziagas Sutartyje numatytais terminais
ir tvarka (jeigu Darbai vykdomi i Perkanciosios organizacijos medZiagy).

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2. keisti PerkanCiosios organizacijos patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves
iSankstinj rastiska Perkanciosios organizacijos sutikima;

3.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis;
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3.3.4. Rangovas turi teis¢ naudotis tik ty tkio subjekty pajégumais, kuriuos nurodé savo
pasiiilyme ir Sutarties vykdymo laikotarpiu gali juos pakeisti tik suderinus su Perkanc¢igja organizacija
ir gavus rastiska jos sutikima;

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Perkanciajai organizacijai
visus Sutartyje nurodytus darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo Perkanciajai
organizacijai ir (ar) per garantinj laikotarpj;

3.4.2. darbus atlikti pagal projekting dokumentacija (jei tokia yra), statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus;

3.4.3. savo kompetencijos ribose informuoti Perkanciaja organizacija apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba defektus Perkanciosios organizacijos pateiktoje dokumentacijoje bei teikti sitilymus
jiems iSvengti;

3.4.4. darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

3.4.5. laiku ir tinkamai informuoti Perkancigja organizacijg apie atlikty darby etapus bei apie
atlikty darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti Perkanciajai organizacijai atlikty statybos darby
perdavimo-priémimo aktus;

3.4.6. Perkanciajai organizacijai nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus
bandymus. Jei po to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojanc¢iy statybos normy ir reikalavimy ir/arba
projektinés dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias i$laidas (tarp juy ir iSlaidas, susijusias su
atitinkamy trakumu $alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanciy
statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias iSlaidas
apmoka Perkancioji organizacija;

3.4.7. jforminti ir perduoti Perkanciajai organizacijai normatyviniy statybos dokumenty nurodyta
statybos darby atlikimo dokumentacija;

3.4.8. savo sgskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos;

3.4.9. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenancéiy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zzmoniy apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz Kkuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

3.4.10. visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
esancios statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso Perkanciajai organizacijai ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir
(ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita;

3.4.11. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Perkanciosios
organizacijos nurodymus.
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4. Darby atlikimas, perdavimas ir apmokéjimo uz atliktus Darbus tvarka

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingos vykdomosios
dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimag Perkanciajai organizacijai, o taip pat reikalingus
matavimo darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti Perkanciosios organizacijos priémimui, jspejes ja apie tai
maziausiai prie$ vieng darbo diena, bei jforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma.

4.4. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti, Rangovas pateikia atitinkama garantinj
radta. Sis ratas turi bati perduodamas kartu su galutinio darby priémimo-perdavimo aktu ir yra
galutinio apmokéjimo salyga.

4.5. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o
Perkancioji organizacija juos priima. | atlikty Darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo aktg pasirao: i§ Rangovo pusés — Rangovo statybos
vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ Perkanciosios organizacijos pusés — PerkanCiosios organizacijos
igaliotas asmuo.

4.6. Tarpiniai atlikty darby priémimai ir perdavimai atliekami uz darbus, atliktus per vieng
kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia aktg apie atlikty per kalendorinj ménesj darby apimtj ir vertg
Perkanciajai organizacijai iki einamojo ménesio 15 (penkioliktos) dienos. Perkancioji organizacija per
5 (penkias) darbo dienas nuo akto apie atliktus darbus gavimo dienos priima darbus ir pasiraSo pateiktg
akta, tuo paliu terminu grazindama jj Rangovui, arba tuo paciu terminu priima neginc¢ijama atlikty
darby dalj ir pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagrijstas pretenzijas dél netinkamo darby atlikimo.

4.7. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas uzbaigus visus Sutarties priede Nr. 1
nurodytus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomgja
dokumentacijg (jei tokia bus). Rangovas prie§ 5 (penkias) dienas praneSa Perkanciajai organizacijai
raStu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus. Perkancioji organizacija organizuoja galutinj darby
priéemima ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo praneSimo gavimo dienos ir per
sekancias 5 (penkias) dienas pasiraso perdavimo ir priémimo akta arba tuo paciu terminu pareiskia
raStu Sutarties nuostatomis ir Lietuvos Respublikos teisés aktais pagrjstas pretenzijas.

4.8. Esant ginlytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybeés ir atitikimo Sutarties
salygoms), Perkancioji organizacija priima bei apmoka negincyting Darby dalj.

4.9. Apmokéjimas atliekamas Perkanciajai organizacijai pasirasius Darby perdavimo-priémimo
aktg, pagal Rangovo pateiktg saskaita, per 30 (trisdesimt) dieny po akto pasiraSymo dienos.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai
5.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis Siy terminy:
5.1.1. Darby pradzia —2018.12.12.
5.1.2. Darby pabaiga —2018.12.31.
5.2. Darbus Rangovas vykdo pagal Kalendorinj Darby grafika.
5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1.2 punkte nustatyto
galutinio darby termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby pabaigos termino pratesima, jeigu:
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5.4.1. Perkancioji organizacija nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
isipareigojimus ir todél Rangovas negali vykdyti Darby i$ dalies arba pilnai, arba

5.4.2. Perkanciosios organizacijos Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams, arba

5.4.3. isskirtinai nepalankios klimato salygos,

5.4.4. Perkanciosios organizacijos nurodymu pasikei¢ia Darby apimtis,

5.4.5. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klittys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Perkanciajai organizacijai ir (arba) Perkanciosios organizacijos
samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostata jam turi biti suteikta teise
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo pranesti Perkanciajai
organizacijai, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas jgyja
teise

5.5.1. Darby atlikimo terminy pratesima atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo datg, ir

5.5.2. finansiniy i$laidy kompensavimo suma, pridedama prie Darby kainos, jeigu Rangovas
patiria arba patirs iSlaidas dél Darby termino pratesimo, kai Sis pratgsimas tapo bitinas dél nuo
Perkanciosios organizacijos priklausanciy priezasciy.

5.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksc¢iau sutarto termino.

5.7. Perkan¢ioji organizacija, negavusi finansavimo, gali dalies darby atsisakyti arba pratesti Siy
darby atlikimo terminus.

6. Nenugalima jéga

6.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy
negalima nei numatyti, nei iSvengti.

6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos Tkyje pasitaikancios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios iS Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobuidzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tiketinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. '

6.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél force
majeure arba vykdymas turi bati atidétas ilgiau nei trims ménesiams dél nenugalimos jégos (force
majeure), uz kurig Salis neatsako.

7. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai

7.1. Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Statinio projekte (jei toks yra) ir Sioje Sutartyje
numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy,
Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:
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7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

7.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba
7.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

7.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

7.1.5. atlyginty Perkanciajai organizacijai darby trikumy Salinimo iSlaidas.

7.2. Jeigu per Perkandiosios organizacijos nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiskai atlikty, Perkanioji organizacija gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai
atliktus darbus tre¢iyjy $aliy pagalba arba savo jégomis ir isskaiciuoti del to patirtus nuostolius i$
Rangovo.

8. Garantijos

8.1. Garantinis laikotarpis nustatomas remiantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis.

8.2. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks numatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty
atlikty darby vertg.

8.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos zalos garantiniu laikotarpiu per Perkandiosios organizacijos nurodyta protingg laika,
Perkancioji organizacija pati arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita.
Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Perkan¢ioji organizacija, iStaisydama
defekta ir atitaisydama Zala, jskaitant Perkanciosios organizacijos kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

9. Sutarties jsigaliojimas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki pilno Sutartiniy Saliy
jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Rangovui dél kaltés pazeidus Sutartj ar nejvykdzius savo Sioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy, taikoma 1 500 (vienas tiikstantis penki Simtai) eury bauda.

9.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Perkancioji organizacija turi teis¢ per
10 (penkiolika) dieny pateikti Rangovui pretenzija. Jei per protingg terming nuo pretenzijos gavimo
Rangovas nepasalina pretenzijoje nurodyty paZeidimy, Perkancioji organizacija gali pareikalauti
sumokeéti bauda. Prie$ pateikdama reikalavima sumokeéti baudg, Perkan€ioji organizacija prie§ 10
(desimt) dieny radtu jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Perkancioji organizacija, uzdelsusi sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 % (dviejy imtyjy procenty) dydzio delspinigius nuo
neapmokeéty darby kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

10.2. Rangovas, neuzbaiges darby sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisgs j terminy pratgsima,
taip pat nesilaikant pagal darby vykdymo grafikg darby atlikimo terminy, moka Perkanciajai
organizacijai 0,02 % (dviejy $imtyjy procenty) dydzio nuo laiku neatlikty darby vertés delspinigius uz
kiekvieng pavéluotg dieng. Perkancioji organizacija turi teis¢ juos iSskai¢iuoti i§ Rangovui mokeétiny
sumy.
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10.3. Tais atvejais, jeigu PerkanCiosios organizacijos jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaigg
nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 1500 Eur (vieno
tikstancio penkiy Simty eury) bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekviena apsvaigusj
nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

11. Gin¢y sprendimas

11.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami Saliy derybose.

11.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginfy, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo gindy kilimo pradzios, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ prie§ terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti dél to patirtus visus nuostolius Siais atvejais:

12.1.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas PerkanCiosios organizacijos raginimo, nepradeda darby
sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma;

12.1.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atliecka darba, nepaiso Perkanciosios
organizacijos nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi Kitaip nei nustatyta Sutartyje
ir dél to Perkancioji organizacija turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uZzbaigti darby be
trakumy ar nuostoliy Perkanciajai organizacijai.

12.2. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Perkancioji organizacija ilgiau kaip
60 (3esiasdesimt) dieny nemoka uz atliktus ir priimtus darbus.

12.3. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis paskelbta
bankrutuojancia.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

13.3. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties saglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas.

13.4. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija

2 priedas — Tiekejo pasitlymas

3 priedas — Pirkimo dokumentai (Kartu su patikslinimais ir paaiSkinimais (jeigu bus)).



Saliy rekvizitai ir paragai:

Perkancioji organizacija Rangovas

Utenos socialinés globos namai UAB“Gabusta‘“

Kodas 190797098 Kodas 300103619

Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas LT100001614017
Registro tvarkytojas — VI Registry centras Registro tvarkytojas — VI Registry centras
Kupiskio g. 66, LT-28175 Utena J.Basanaviciaus 114D, Utena

A.s. Nr. LT087300010042008478 A.s. Nr. LT94 7044 0600 0482 0858

Tel. 8 389 73451  tel/faksas 8 389 71908 Tel. 8 682 30381

El p.: utenossgn@utenossgn.lt El. p.: gabusta.utena@gmail.com

Salys $ig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkancia jy valig ir ketinimus, pasirasé:

Perkanciosios organizacijos atstovas Rangovas

Rtoius Osvaldas Ziezdrys Direktorius Aurelijus Kasparavi€ius
) Wardas, pavarde, parasas) 505, vardas, deé ) o -
= 5 (parelgos‘ var a.s pavarde, parasaM/ .

(D A mbond)
| usta’ /) s




SUDERINTA: TUKST. eur. WIRTING: /2, & (7 TOKsT.eur.
ATSAKINGAS ATSTOVAS  ATSAKINGAS "ATSTOVAS %
. i
2017 M. MEN. D. 2017 M. .4+ MEN. ‘D
LOKALINE SAMATA
SAMATA Sudaryta pagal 2018.03 kainas
Statiniy grupé 3920 Utenos soc. globos namai
Statinys 1 Utenos soc. globos namai
Ziniarastis 1 Remonto darbai
2018.12.11 Suma Ziniaraséiui 12068.36 EUR Lapas 1
Sam. Darbo e . Mato L Kaina  EUR
%il. Kodas Darbo ir i§laidy apraSymai Aot Kiekis Vieneto kaina T viso
1
1 N15-104-13 Sieny su angokrasciais storasluoksnis 100m2 0.550 3063.69 1685.03
tinkas, armuojamas tinkleliu, apdailinant 2
mm struktiiriniu tinku k8=1.10,k9=1.15
2 N15-134 Tinkuoty vidaus sieny dazymas vandens ~ 100m2 0.550 973.70 535.54
emulsiniais daZais
3 R62P-2411 Luby glaistomy pavirsiy iSoriniy kampy ~ 100m 0.430 250.14 107.56
sutvirtinimas armuojanciais kampais
k9=1.15
4 F15-10-12 Anksciau daZyty luby pavirsiy daZzymas 100m2 0.270 1183.95 319.67
emulsiniais dazais, nuvalant senus dazus ir
glaistant
5 F15-1-10 "Amstrong" tipo akustiniy pakabinamy lubym2 8.000 35.81 286.48
su metalo konstrukcija ir ploks§témis
600x600 mm jrengimas
6 N11P-0505 Grindjuosciy jrengimas plyteliy grindy m 40.000 8.03 321.20
dangoms , keramines grindy plyteles
padarant grindjuostémis
7 F10-4-20 Bendrojo naudojimo patalpy dury keitimas m2 2.000 275.95 551.90
(vidaus plieninés durys) (m2 bloko)
8 F10-4-6 Plastikinés vidaus durys (m2 bloko) m2 3.400 313.51 1065.93
9 N15P-0310 Laipty pakopy pavirSiy aptaisymas akmens m2 40.000 93.78 3751.29
masés plytelémis, iSlyginant pagrinda
10 R63P-0103 Elektros instaliacijos keitimas vnt. 1.000 1349.25 1349.25
Skyriuje 1 9973.85
Ziniaraityje 1 9973.85
Pridétinés vertes mokestis 21.00% 2094 .51
I8 viso Ziniarastyje 1 12068.36
Sudareé :

/Pavardé//,y%
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